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LE CONTEUR VAUDOiS

Escher ne garda pas racune 4 Ruchonnet de
cette petite legon.

Pendant le tir cantonal de Lausanne, en 1868,
des réclamations parvinrent au comité relati-
vement au pare-balles. Il n’arréte pas les pro-
jectiles, disaient les plaignants, et les habila-
tions qu'’il est destiné a protéger sont en péril.
Voulant s'assurer de Ja chose, les membres
du comilé se rendent sur les lieux, durant la
fusillade. Au-dessus de leurs tétes, les balles
faisaient entendre leur sifflement troublant, si
bien gu’ils se sentent pris d'un malaise assez
naturel. Mais M. Ruchonnet, qui se trouvait
au milieu d’eux, calma lesinquiétudes par ces
mots: « Nous avons garanti le pare-balles,
donc nous n’avons pas le droit d’avoir peur!»

—e W e

La tiadra & Djan Fétu.
(Patois du Jorat de Lavaux.)

Vo séde que 1é& adi I'habitude dé fére dai
breci po féta lo bounan. Atiuta vai clliaque:

Mon vesin, Djan Fétu, I'ava decidd avoué sa
fenna (u’étai onna « croate »' de la premire
sorte dé voueili sé toupenes po vére se I'ai
ava pro dé baro po fere le breci. « Te s4, que
I'ai dese Djan, nos ai dai fellies a maria et se
vint dai valels perquie, l¢ foudra bin seigni »
Vaite quie que sé meltant ein ovradzo, que ie
fan puffa la tarna et que la petressant.

Peindin c¢i leimps, dou bons farceus, de
clliau 1o dus qu’on ne vai que pe vers le bou
de la Vela eta quo Djan Fétu ava refusa sé
fellies ein mariadzo, se desant dinse: « No fo
djuvi on to a Félu, I'eimbéld on bocon; ie fa
justamein dai breci slané. » — « Binsete vau »,
queé P’ai repondit I'autro.

Allei vignant tant que d’écotile la maison
qu’étai prau quemotido, po cein que I'ava la
ramire a pou pri a ras lo pra su lo derra. L’ai
ava enco onna balla grocha (semend, vo séde,
de clliau tote ballés ei bou avoué |é lotivenas,
qu'on n’ai vai binslout pemin. L’ai ava asse-
bin déso lou ti onna granta eisile et, pé boun-
heu po no doti cos, Fétu I'ava aublia onna gro-
cha titidra derra I’otto, que I'iré pourria et a
maiti dzalldie. Ye ne fan ne ion ne dou, eim-
pougnant la tididra. la portant au fin coutzet
de la tsemena et avoué lou bet de I'etsila la
fotant avau lo perte. Quand I’arrevi su lo foyi,
vo pouéde peinsa quinna eccliaffaie : Fétu que
femave sa pipa au carro dau palo fut lo premi
eimbardzi et eimbroula. Iit 1& pouré fellies
I'irant dai on état! Lou mo pllein dé choutze?,
deé titidra, dé chindre que lo fasant plliora l1é&
gés. . Le tsat qu'ava onna brisa dai I'oroille
fasa dai miaulaiés dé la metzance. Kt la villie,
quand I'ohiut ci péta, I'é saillidle dau palo ein
boueilein: « On n’a portant pas mereld que
lou bon Dieu nos envouya on tenerre dinse. »
« N'est ré, no, que lai repond iene dai damu-
zallés, ma vouéte-vai lo ratali quemeint no
I’an arreindzi! »

Du ci teimps, Djan Fétu sé promet de ne
jamé refére dai breci. Lé dzein dé pélé d’'a-
mont desant que 1'ai ia Ja chetta dai cllia ba-
raqua et & valets n'an pie zu lo coradzo de lai
alla ai fellies, tant I'avant poare que l& vaudai
16 tosant lo cou. Assebin 1é duve fellies san de-
veniatés villies, pouetes et chetzes quemeint
dai artes dé ratis, que ie fan ore pedji a vere.

DiyaN-DANIET.
-—
Le colonel Lambinet.

On nous écrit :

« Le colonel Lambinet, qui vous'dit dans le
dernier numéro du Conteur quele mot « En

1 Croate, avare, ladre.

? Loacenas. Se dit des deux planches qui ferment les
anciennes cheminées en bois, par le haut.

3 Choutze, suie.

politique, il n’y a pas de justice » estde Thiers,
se montre aussi fin lettré que bon soldat. Peut-
étre vos lecteurs apprendront-ils avec intérét
que le colonel Lambinet, un des officiers les
plus dislingués de I'infanterie de marine fran-
caise, est originaire de Ste-Croix. Son grand-
pére était le préfet Mermod.

» M. Lambinet a étéle chef du corps expédi-
tionnaire francgais au Dahomey, aprés la ren-
trée du général Dodds en I'rance. 1l comman-
dait auparavant le régiment des tiraileurs
sénégalais'dans cette campugne de 1892-1893.
Avant d’aller au~Dahomey, il s’était couvert
de gloire au Tonkin, d’ou il revint avec le
grade de commaidant et la croix d’officier de
la légion d'honnent.

» Le musée de Ste-Croix posséde de lui une
collection fort intéressante d'armes et de féti-
ches canaques et dahoméens. »

SRR
Le mauvais pas.

Un de nos médecins, d’entre les plus courus,
nous contait, il y a quelque temps, ses débuts.
Ce n’est pas tout rose, savez-vous!

Aprés de longues et plus ou moins pénibles
années d’études, pprés plusieurs mois d’inter-
nat dans les principaux hopitaux du pays et
de I'étranger. diplome en poche et spécialité
choisie — car il faut une spécialité aujourd'hui,
aux médecins — le jeune docteur se décide a
placer sa plaque.

1l s’agit tout d’abord de découvrir une loca-
lité ou un quartier ot il n’y ait pas déja plus de
médecins que de malades. Il faul une maison
de belle apparence, appartement de méme;
un médecin ne se peut loger n’importe ou. 11
faut, pour le' moins, une chambre a coucher,
un cabinet de consultation et un salon d’at-
tente. Ces deux.derniéres pieces doivent étre
convenablement meublées; la chambre & cou-
cher. elle, peut déja mieux attendre les jours
de succes. Il faut une bonne, chargée dessoins
d’enlretien et de répondre a la porte, car M. le
docteur ne peut décemment remplir cet oflice,
tout honorable qu’il soit.

Laplaque — une belle plague en cuivre avec
lettres noires — est posée a la porte de la mai-
son : Doctéur X..., ancien interne des Hopilaux
de. ., Spécialilé des maladies du..., de la...,
ele. — Consullalions de lelle d lelle heuie, tous
les jours, caceplé le jeud:.

Il y atoujours un jour excepté et, le plus
souvent, c’est le jeudi. Pourquoi? Mystere!
Messieurs les docteurs auraient-ils remarqué
que, ce jour-la mieux que d'aulres, la pauvre
humanité se peut passer de leur ministére?

Au-dessous de la plaque, un timbre électri-
que avec la mention : Sonnelle de nuil.

Dans les journaux, des avis ont informé ma-
lades et bien portan{s de I'ouverture du cabinet
du docteur X, et, a la vae de ces avis, nombre
de gens se sont écriés: « Encore un médecin!
Quel courage! » . :

1l ne manque plus au docteur X... que les
clients. Viendront-i!s?

M. le docteur est dans son cabinet, tout seul.
Il classe ses livres, nettoie, pour la dixiéme
fois de la journée, ses instruments immaculés.
Faute d’autre occupation, la bonne, dans sa
cuisine, frotte nonchalamment, elle aussi, ses
casseroles, qui jamais encore n’ont vu le feu,
car, en altendant les clients, qui ne viennent
pas, M. le docteur dine souvent en ville. « Je
dine en ville »‘est-le prétexte invoqué par M.

e docteur pour cacher I'anémie de son porte-

monnaie. Parfois, alors, il s’enferme, pour
une raison ou pour une autre, dans sa cham-
bre & eoucher et l1a, debout devant la table de
nuit — la seule — il avale rapidement quelques
tranches de salamis et un petit pain qu’il avait
soigneusement dissimulés dans la poche de

son pardessus. « Je dine en ville », se dit-il
avec un sourire amer, a titre de consolation.

On a sonné!

M. le docteur s’installe lestement dans son
fauteuil, devant sa table a écrire. Il attend,
anxieux.

La bonne ouvre timidement la porle.

— Eh'! bien, Sophie, un client?

— Non, Monsieur, c’est le tapissier qui a
posé les rideaux. Il apporte sa nole et serait
trés reconnaissant & Mounsieur de la lui régler.

— Voulez-vous le prier de repasser dans
quelques jours. :

Un geste de dépit. M. le docteur reprend le
classement de ses livres et la bonne, l¢ net-
toyage de ses casseroles.

La nuit, M. le docteur ne dort gnére. Il songe
au loyer qui court; al'intérét de la somme
qu’il a dit emprunter pour s’établir, intérét
qui court aussi; au salaire de la bonne, dont
I'allure n'est pas moins rapide; aux notes de
ses fournisseurs.

Drrrerinn ! Clest la sonnette de nuit.

M. le docteur saute a bas de son lit et, sans
méme prendre le teraps de passer son panta-
lon, court & la fenétre: « Qui est1a? »

La nuit est noire. On ne voit personne dans
la rue.

«Qui est 12 ?» crie le docteur d’une voix plus
forte.

Un éclat de rire étouffé répond seul a son
appel.

C’est une mauvaise plaisanterie de quelques
étudiants attardés — éludiants en meédecine,
sans doute — qui n’ont rien trouvé .de mieux
pour « rigoler » un moment.

M. le docteur s’est recouché, découragé. De-
hors, la neige et le vent font rage, un vrai
temps de bronchites, de pneuinonies, de rhu-
matismes, la joie des médecins, quoi! « Sije ne
fais rien par un temps pareil, se dit-il, quand
donc aurai-je des clients? »

Le matin, coiffé d’un haut de forme, serré
dans son pardessus de coupe impeccable. M. le
docteur, lisant son journal — les médecins
lisent ou ont toujours I'air de lire un journal
— I"air pressé, fait un tour de ville, tantdt a
pied, tantot en tram, affaire de se montrer. Il
fréquente tout particuliérement les quartiers
ou il y a des maisons en construclion et, en
passant, lance de suppliants regards aux
échafaudages.

L’aprés-midi — le jeudi excepté — M. le doc-
teur reste chez lui. Il le faut bien; c'est jour
de consultation. Assis & sa table de travail,
M. le docteur parcourt machinalement la Ga-
zelle médicale ou quelque autre journal pro-
fessionnel. De temps en temps, il regarde sa
montre. Encore vingt minutes et les deux
heures de consultation seront écoulées. Comme

, hier, comme avant-hier, comme demain, peut-
étre, personne.

Le timbre de la porte d’entrée a retenti.

La bonne, I'air radieux, ouvre la porte avec
bruit et toute grande.

— Eh bien, Sophie?

— Unedame,... qui vient consulter Monsieur.

M. le docteur s’est renversé dans son fau-
teuil et, se passant la main dans les cheveux :

— C’est bien. . Faites attendre un moment...
Cela convient. J. M.

La désinfection. .

i Quelques cas de choléra s’étaient produits &
Paris en 1885. Aussilot, I'autorité d’ordonner
.des mesures propres a éviter la contagion,
Les personnes ayant été ‘en contact avec les
malades ou ayant touché des objets leur ap-
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